
B1.25 Quelle école choisir ? 

☐ Connaître les options scolaires pour votre famille
☐ Connaître les différents types d'établissements scolaires de votre pays d'accueil
☐ Procédures administratives scolaires les plus courantes

 

L'école primaire
(Szkoła podstawowa)

L'HEC
(HEC (Grande école
biznesu))

La seconde (Druga klasa liceum (seconde)) Les études supérieures (Studia wyższe)

la terminale
(Matura / Ostatnia klasa liceum
(terminale))

Les programmes
scolaires

(Programy nauczania)

Le bachelier
(Absolwent liceum (posiadający
maturę))

Les matières
obligatoires

(Przedmioty
obowiązkowe)

Le bac STMG
(Matura STMG (nauki i
zarządzanie))

Les matières techniques
(Przedmioty
techniczne)

Le bac ST2S
(Matura ST2S (zdrowie i opieka
społeczna))

Les matières
professionnelles

(Przedmioty
zawodowe)

Le BTS (Dyplom techniczny BTS) Les cours pratiques (Zajęcia praktyczne)

Le DUT (Dyplom DUT) Le camarade de classe (Kolega z klasy)

La filière générale (Profil ogólny) La bourse (Stypendium)

La filière
technologique

(Profil technologiczny) Le programme
d'échanges

(Program wymiany)

La filière
professionnelle

(Profil zawodowy)
Décrocher un diplôme

(Uzyskać dyplom)

La filière courte
(Krótsza ścieżka kształcenia) Les programmes

scolaires
(Programy szkolne)

Les classes prépa
(Kursy przygotowawcze (classes
préparatoires))

C'est bien ici le
secrétariat ?

(Czy to tutaj jest
sekretariat?)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

La procédure Études en France aide les candidats à postuler dans plusieurs établissements
avec une seule plateforme. Après avoir créé un compte, on choisit une formation et on
prépare un dossier de candidature complet. Il faut ajouter le relevé de notes, le diplôme
et une lettre de motivation. Avant de demander le visa, on passe souvent un entretien avec
un conseiller. Quand tout est validé, la demande de visa étudiant peut commencer.

Procedura Études en France pomaga kandydatom aplikować do kilku placówek za pomocą jednej platformy.
Po utworzeniu konta wybiera się kierunek kształcenia i przygotowuje kompletną teczkę aplikacyjną. Trzeba
dodać wykaz ocen, dyplom i list motywacyjny. Zanim złoży się wniosek o wizę, często odbywa się rozmowę z
doradcą. Gdy wszystko zostanie zatwierdzone, można rozpocząć wniosek o wizę studencką.
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1. Quel est l'avantage principal de la procédure Études en France ?

a. Elle centralise les démarches pour candidater
à plusieurs établissements. 

b. Elle remplace l'entretien avec Campus France. 

c. Elle permet de travailler en France sans visa. d. Elle donne automatiquement une bourse
d'études. 

2. Quels documents doivent être joints au dossier de candidature en ligne ?

a. Une attestation de stage et une
recommandation du lycée seulement. 

b. Un justificatif de domicile en France et un billet
d'avion. 

c. Un contrat de travail, une assurance et une
carte d'identité française. 

d. Des relevés de notes, un diplôme, un CV et
une lettre de motivation. 

1-a 2-d

2. Gramatyka: Plusquamperfekt: tworzenie 

 
Plus-que-parfait wyraża czynność, która wydarzyła się przed inną czynnością
w przeszłości. Przykład: „j'avais mangé”, „il avait étudié”.

1. Plus-que-parfait tworzy się z czasownikiem posiłkowym avoir lub être w imparfait, a następnie z
participe passé.
2. Czasownik posiłkowy être stosuje się z czasownikami ruchu oraz czasownikami zwrotnymi.

Étudier  (1er groupe) (Uczyć się (I
grupa))

Choisir (2ème groupe)
(Wybierać (II grupa))

Partir (3ème groupe)  (Wyjechać /
wyruszyć (III grupa))

J'avais étudié (Uczyłem/am się) J'avais choisi (Wybrałem/am) J'étais parti(e) (Wyjechałem/am)

Tu avais étudié (Uczyłeś/aś się) Tu avais choisi (Wybrałeś/aś) Tu étais parti(e) (Wyjechałeś/aś)

Il/Elle/On avait étudié (On/ona/on
uczył(a) się)

Il/elle/On avait choisi
(On/ona/on wybrał(a))

Il/Elle/On était parti(e) (On/ona/on
wyjechał(a))

Nous avions étudié
(Uczyliśmy/łyśmy się)

Nous avions choisi
(Wybraliśmy/łyśmy)

Nous étions parti(e)s
(Wyjechaliśmy/łyśmy)

Vous avez étudié (Uczyliście się /
uczyłyście się / uczył(a) Pan/Pani)

Vous aviez choisi
(Wybraliście/łyście / wybrał(a)
Pan/Pani)

Vous étiez parti(e)s
(Wyjechaliście/łyście / wyjechał(a)
Pan/Pani)

Ils/Elles avaient étudié (Uczyli się /
uczyły się)

Ils/Elles avaient choisi (Wybrali /
wybrały)

Ils/Elles étaient parti(e)s (Wyjechali /
wyjechały)

Participe passé uzgadnia się z podmiotem, gdy czasownikiem posiłkowym jest être.
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1. Quand je suis arrivé au secrétariat, j'__________________ déjà rempli le formulaire de demande de
bourse.   (Kiedy dotarłem do sekretariatu, miałem już wypełniony formularz wniosku o stypendium.)  

a.   avait  b.   avais  c.   ai  d.   étais
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2. Avant l'entretien, nous __________________ choisi la filière technologique pour notre fille.   (Przed
rozmową wybraliśmy dla naszej córki ścieżkę technologiczną.)  

a.   avions  b.   avons  c.   étions  d.   aviez

1. avais 2. avions

Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (étudier) Quand le chef est arrivé, nous (étudier) le dossier.
____________________________________________________________________________________________________
(Kiedy szef przyjechał, studiowaliśmy już akta.)

2. (choisir) Elle a pu répondre parce qu’elle (choisir) la bonne option.
____________________________________________________________________________________________________
(Ona mogła odpowiedzieć, ponieważ wybrała była właściwą opcję.)

3. (partir) Ils ont raté le train parce qu’ils (partir) trop tard de la maison.
____________________________________________________________________________________________________
(Spóźnili się na pociąg, ponieważ wyszli byli z domu zbyt późno.)

1. Quand le chef est arrivé, nous avions étudié le dossier. 2. Elle a pu répondre parce qu’elle avait choisi la bonne option. 3.
Ils ont raté le train parce qu’ils étaient partis trop tard de la maison.

 

Popraw błąd 
1. Nous avons choisi cette école avant le rendez-vous d'inscription.

_____________________________________________________________________________
Wybraliśmy tę szkołę przed spotkaniem rejestracyjnym.

2. J'avais parti à la mairie avant d'inscrire ma fille.
_____________________________________________________________________________
Byłem/Byłam w urzędzie miasta przed zapisaniem mojej córki.

1. Nous avions choisi cette école avant le rendez-vous d'inscription. 2. J'étais parti(e) à la mairie avant d'inscrire ma fille.
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3.Ćwiczenia

1. Dopasuj każde słowo do jego definicji. 

a. Décrocher un diplôme
1. Séjour d'études à l'étranger réalisé dans le cadre d'un accord
entre écoles.

b. Une bourse 2. Obtenir un diplôme après avoir réussi les examens finaux.

c. Un programme
d’échanges

3. Aide financière obtenue pour payer ses études.

a-2 b-3 c-1

2. Wybór szkoły podstawowej II stopnia (collège) lub liceum: wskazówki
i formalności (QR: Audio)  
Wypełnij luki: secrétariat, seconde, filière générale, matières obligatoires, certificat de
radiation, cours pratiques

Dans l’académie de Paris, l’affectation au collège dépend du secteur, mais des dérogations sont
possibles selon le projet. Avant d’inscrire votre enfant, comparez la (1) ____________________ ,
technologique ou professionnelle et vérifiez les (2) ____________________ ainsi que les (3)
____________________ proposés. Pour certains parcours, la (4) ____________________ prépare ensuite
différents bacs.

Pour l’inscription, le (5) ____________________ demande en général un dossier complet : justificatif de
domicile, livret de famille, carnet de vaccination et anciens bulletins. Si vous aviez déjà inscrit votre
enfant ailleurs, pensez au (6) ____________________ . Après la validation, vous recevez une
confirmation et, parfois, une proposition de réunion d’accueil avec le professeur principal.
W akademii paryskiej przydział do collège zależy od rejonu, ale możliwe są odstępstwa w zależności od planu/założeń
(opcje, sytuacja rodzinna). Zanim zapiszesz dziecko, porównaj profil ogólny, technologiczny lub zawodowy i sprawdź
przedmioty obowiązkowe oraz oferowane zajęcia praktyczne. W przypadku niektórych ścieżek klasa seconde
przygotowuje następnie do różnych matur (na przykład STMG lub ST2S).

Przy zapisie sekretariat zazwyczaj prosi o kompletny zestaw dokumentów: potwierdzenie adresu zamieszkania,
książeczka rodzinna, książeczka szczepień oraz wcześniejsze świadectwa/oceny. Jeśli wcześniej zapisałeś(-aś) dziecko
gdzie indziej, pamiętaj o zaświadczeniu o skreśleniu z listy uczniów. Po zatwierdzeniu otrzymujesz potwierdzenie i
czasem propozycję spotkania powitalnego z wychowawcą.

(1) filière générale, (2) matières obligatoires, (3) cours pratiques, (4) seconde, (5) secrétariat, (6) certificat de radiation 

1. Quels sont les documents et les informations essentiels à préparer avant l’inscription, et pourquoi
sont-ils demandés ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Posłuchaj fragmentu audio i wybierz poprawną odpowiedź. (QR: Audio) 

Prawda Fałsz

 

1. La personne est au secrétariat pour se renseigner sur l'orientation de son
fils après la seconde.

☐ ☐

2. Son fils est déjà en terminale et a choisi la filière générale. ☐ ☐
3. Elle veut savoir si son fils peut recevoir une aide financière et quelles sont
les formalités d'inscription.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Quand je suis arrivé au secrétariat, j'____________________
déjà ____________________ à inscrire mon fils en seconde.

(Kiedy dotarłem do sekretariatu, już udało mi
się zapisać mojego syna do drugiej klasy.)

a.   avais / réussi  b.   étais / réussi  c.   ai / réussi  d.   avais / réussis 

2. Avant de demander une bourse, nous ____________________
____________________ à la réunion d'information sur les
programmes scolaires.

(Zanim poprosiliśmy o stypendium, przyszliśmy
na spotkanie informacyjne o programach
szkolnych.)

a.   sommes / venus  b.   étions / venu  c.   étions / venus 

d.   avions / venus 

3. Elle était stressée parce qu'elle ____________________
____________________ le bac STMG, mais elle hésitait encore
entre un BTS et un DUT.

(Była zestresowana, ponieważ zdała maturę
STMG, ale nadal wahała się między BTS a DUT.)

a.   avait / réussissait  b.   a / réussi  c.   avait / réussi 

d.   avait / réussie 
1. avais / réussi 2. étions / venus 3. avait / réussi

5. Odgrywanie ról - dialogi (QR: Audio) 

 Au secrétariat du lycée 

Parent (Karim): Bonjour, c'est bien ici le secrétariat ? Je voudrais des informations pour
l'inscription de ma fille en seconde.  
(Dzień dobry, czy to tutaj jest sekretariat? Chciałbym uzyskać informacje dotyczące
zapisania mojej córki do klasy drugiej liceum.)

Secrétaire
(Mme Lefèvre):

Bonjour, oui, c'est ici. En seconde, les élèves ont surtout des matières
obligatoires, puis on prépare l'orientation vers la filière générale,
technologique ou professionnelle.  
(Dzień dobry, tak, to tutaj. W drugiej klasie liceum uczniowie mają głównie przedmioty
obowiązkowe, a następnie przygotowują się do wyboru ścieżki ogólnej, technicznej lub
zawodowej.)

Parent (Karim): D'accord... Elle aime les cours pratiques. Pouvez-vous m'expliquer à quoi
mène la filière technologique, par exemple ?  
(Rozumiem... Ona lubi zajęcia praktyczne. Czy może mi pani wyjaśnić, do czego prowadzi
na przykład ścieżka techniczna?)
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Secrétaire
(Mme Lefèvre):

Après une filière technologique, les élèves peuvent passer un bac comme le
bac STMG et ensuite faire un BTS ou une formation courte. La filière
professionnelle, elle, est plus directement axée sur des matières et des stages
professionnels.  
(Po ścieżce technicznej uczniowie mogą zdać maturę, na przykład bac STMG, a następnie
zrobić BTS lub krótkie szkolenie. Ścieżka zawodowa natomiast jest bardziej bezpośrednio
ukierunkowana na przedmioty i praktyki zawodowe.)

Parent (Karim): Très bien, merci. Et pour les démarches administratives, quels documents
dois-je fournir et quelles sont les dates limites ?  
(Bardzo dobrze, dziękuję. A jeśli chodzi o formalności administracyjne, jakie dokumenty
muszę dostarczyć i jakie są terminy?)

1. Pourquoi Karim vient-il au secrétariat et de quel niveau scolaire parle-t-il ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Mówienie (QR: AI+) 

Si j'avais su, j'aurais choisi... / Je pense que le plus important, c'est... / C'est bien ici le secrétariat ?
Je voudrais inscrire mon enfant.

1. Vous venez d'arriver en France avec votre enfant - quels critères sont pour vous les plus
importants pour choisir une école (publique ou privée) ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Vous êtes au secrétariat de l'établissement : quelles démarches administratives faut-il effectuer
pour l'inscription et quels documents demande-t-on généralement ?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Pisanie: E-mail (QR: AI+) 

Objet : Inscription en classe de seconde - pièces manquantes

Bonjour Madame / Monsieur,
Nous avons bien reçu votre demande d'inscription pour votre fille Lina (rentrée 2026).
Pour finaliser le dossier, il nous manque :

une copie du livret de famille
un justificatif de domicile
le dernier relevé de notes

Si vous hésitez encore entre la filière générale et la filière technologique, vous
pouvez prendre rendez-vous avec la conseillère d'orientation. C'est bien ici le secrétariat
? Oui, vous pouvez répondre à ce mail ou appeler le 01 44 00 00 00.
Cordialement,
Claire Martin, Secrétariat

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Je vous écris car j'avais déjà envoyé... mais je ne suis pas sûr(e) que
vous l'ayez reçu. / Pourriez-vous préciser la différence entre la filière générale et la filière technologique ? /
Serait-il possible de fixer un rendez-vous téléphonique la semaine prochaine ? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Ważne czasowniki 
Venir (przyjść)

Plus-que-parfait

Réussir (osiągnąć)

Plus-que-parfait

je/j' étais venu(e) avais réussi

tu étais venu(e) avais réussi

il/elle/on était venu(e) avait réussi

nous étions venu(e)s avions réussi

vous étiez venu(e)s aviez réussi

ils/elles étaient venu(e)s avaient réussi
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